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VULLERS, Johann August
(1803-1881)

L Alman sarkivatcisi, dil bilimci. N

23 Ekim 1803'te Bonn'da dogdu. ilk egi-
timini dini bir okulda aldi. 1822'de liseyi
bitirdi ve yeni acilmis olan Bonn Univer-
sitesi'ne Katolik teolgjisi, felsefe ve filolgji
okumak (izere kaydoldu. Universitedeki ta-
lebeligi sirasinda Dogu dillerine ilgi duydu,
Georg Wilhelm Freytag’'dan Arapca ve ib-
ranice 6grendi. 1827°de mezun olduktan
sonra hocasi Freytag'in tavsiyesiyle egiti-
mine Sorbonne’da devam etti. Burada A.
|. Silvestre de Sacy’den Arapca ve Farsca,
Etienne-Marc Quatremeére’den Siryani di-
li, Daniel Kiefer'den Turkge ve d’Abel Ré-
musat’tan Cince dersleri aldi. Paris'te dil
6greniminin yani sira Arapga el yazmala-
riyla ilgilendi. 1829 yili sonunda Almanya’-
ya déndii. Once Berlin’e gitti; Sanskritce
dersleri alarak 6grenimini tamamladiktan
sonra Halle'ye gecti. Halle Universitesi'n-
de Mayis 1830’da felsefe doktoru unva-
nini aldi. Mart 1831°de Bonn Universite-
si'nde dogentlige yiikseldi; burada ibra-
nice, Arapca ve Farsca dersleri vermeye
basladi. 4 Haziran 1833'te Giessen Univer-
sitesi Dogu Dilleri Bélumi’'ne profesor ta-
yin edildi ve burada emekliligine kadar ca-
listt. Universitede hocalik yaparken ilimler
tarihine ilgi duydu ve bu alanda {nlii is-
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1am alimlerinin biyografileriyle birlikte tip
alaninda calismalar yapti. Dort yil stiren
bu calismalariyla fahri tip diplomasi aldi
(1846). Dogu'da ézellikle Islam alemindeki
tip calismalarini arastirdi. 21 Ocak 1881°-
de Giessen’de 6ldu. Vullers bircok Avru-
pali sarkiyatctya hocalik yapmustir. Bati
ilim diinyasinda ¢aligmalar1 takdir edilmis
ve édiillendirilmig, basta Giessen Univer-
sitesi olmak Uzere Paris’te Société Asiati-
que ve Société Royale des Antiquairies, Ins-
titut de France ve Académie des Inscripti-
ons et Belles-Lettres gibi kuruluslar Vul-
lers’e cesitli ilmi payeler ve éduller ver-
migtir. Eserlerinde Arapca ve Farsca ile
Turk dillerinin Uzakdogu dilleriyle iliski-
si, Sanskritce ve Zoud diliyle etkilesmeler
Uzerine yogunlasmistir. Bilhassa Farsca
gramer ve sozIUk calismalariyla dikkati ce-
ken Vullers'in Lexicon Persico-Latinum
etymologicum adli s6zIigu gelismis bir
sozlUk olarak kabul edilir.

Eserleri. 1. Harethi Moallaca cum
scholiis Zuzenii e codicibus Parisien-
bus et Abulolae carmina duo inedita e
codice Petropolitano. Haris b. Hillize’nin
muallakasi Uzerine Hiseyin b. Ahmed ez-
Zevzeni tarafindan yazilan serhin Paris
niishasi ile Ebi’l-Ala el-Maarrf'ye ait iki ka-
sidenin Petersburg yazmasi kullanilarak
yapilan nesirleri, Latince cevirileri ve acik-
lamalaridir (Bonnae ad Rhenum 1827). 2.
Tarafae Moallaca cum Zuzenii scholiis.
Textum ad fidem Codicum Parisiensi-
um diligenter emendatum Latine ver-
tit. Tarafe b. Abd’in muallakasi Uzerine yi-
ne Zevzeni'nin yaptigi serhin Paris nlisha-
sina dayanmak suretiyle gergeklestirilen
yayimi ve Latince terciimesidir (Bonnae
ad Rhenum 1829). 3. Fragmente liber
die Religion des Zoroaster. Farsca kay-
naklardan Zerdustilik'le ilgili terciime ve
aciklamalarla Devletsah'in Tezkiretti’s-
su‘ar@’ adli eserinden naklen Firdevsi'nin
biyografisini icermektedir (Bonn 1831). 4.
Grammaticae arabicae elementa (Bon-
nae ad Rhenum 1832). 5. Chrestomathia
Schahnamiana in usum scholarum
edidit annotationibus et glossario lo-
cupleti instruxit. Firdevsi'nin SGdhndme’-
sinden bazi bélumlerin Farsca 6grenen-
ler icin sonuna bir sézIUk ilavesiyle yapilan
negridir (Bonnae 1833). 6. Mirchondi his-
toria Seldschukidarum. Mirhand'in Rav-
zatti's-saf@ fi sireti’l-enbiyd@’® ve'l-mii-
Itk ve'l-hulef@ adll eserinin Selcuklu ta-
rihine ait kismunin Paris ve Berlin niishala-
rindan hareketle gerceklestirilen yayimidir
(Gissae 1838). 7. Mirchond’s Geschichte
der Seldschuken. Bir 6nceki eserin Al-
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manca tercimesidir (Giessen 1838). 8. Vi-
tae poetarum persicorum ex Daulet-
schahi historia poetarum. Yine Devlet-
sah'in Tezkiretii’s-su‘ard’sindan Hafiz-1
Sirazi ve Enveri'nin hayatina dair kisimla-
rin aciklamalarla birlikte nesridir (2 fasikiil,
Gissae 1839-1868 ). 9. Institutiones lin-
guae Persicae cum Sanscrita et Zen-
dica lingua comparatae. Birinci ciltte
Farsca, Sanskritce ve Zend dili ile karsilas-
tirilir; “Syntaxis et ars metrica Persarum”
alt bashgini tastyan ikinci ciltte ise Fars-
ca'daki cumle yapisi ve aruz konusu ele
alinir (I-11, Gissae 1840-1850). 10. Lexicon
Persico-Latinum etymologicum cum
linguis maxime cognatis Sanscrita et
Zendica et Pehlevica comparatum.
Sanskritce, Zend dili ve Pehlevi dilleriyle
mukayeseli bir sekilde hazirlanan Farsca-
Latince bir lugat olup ayrica Farsca Bur-
hdn-1 Kati1* ve Turkge-Farsca Ferheng-i
Sutiri ile karsilastirilmistir (I-1, Bonnae ad
Rhenum 1855-1864). 11. Supplementum
lexici Persico-Latini continens verbo-
rum linguae persicae radices e dia-
lectis antiquioribus Persicis et lingua
Sanscrita et aliis linguis maxime cog-
natis erutae atque illustratae. Bir 6nce-
ki lugata ek olarak hazirlanan bu eser de
Sanskritce ve diger bazi dillerle muka-
yeseli sekilde hazirlanmistir (Bonnae ad
Rhenum 1867). 12. Grammatica linguae
Persicae cum antiquioribus Persicis et
lingua Sanscrita comparate. Sanskritce
ile karsilastirmali Farsca bir gramer kita-
bidir (Gissae 1870). 13. Firdusii Liber re-
gum qui inscribitur Schahname. Vul-
lers, Firdevsi'nin Sd¢hndme’sinin ilk iki cil-
dini Turner Macan ve M. Jules Mohl'un ne-
sirlerini esas alarak yayimlamis, eserin III.
cildi Samuel Landaner tarafindan Vullers'in
6limunden sonra tamamlanmistir (I-I1I,
Leiden 1877-1884). M. Necati Lugal, Sah-
name’nin ilk 20.000 beytini Vullers bas-
Kisini esas alip Turkge'ye cevirmigtir (I-1V,
[stanbul 1945-1955).
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Mu‘tezile alimlerince

L Allah’a atfedilen bir kavram. .

Sozlikte “gerekli olmak, gerekKililik” an-
lamina gelen viicab, Mu‘tezile’'nin bes te-
mel esasi icinde yer alan adalet ilkesi ge-
regince Allah’in, yakimla kildigi insanlara
iliskin yapmasi gereken fiilleri ifade eder.
Buna gére viicib “kullarin dinya ve ahi-
ret mutluluguna erismeleri icin gercekles-
tirmeleri gereken fiilleri yaratmanin Al-
lah’a véacip olmasi” seklinde tanimlanabi-
lir. Mu‘tezile kelamcilarina gére c¢irkin fii-
lin terki 6vglye layik géruldigu gibi vacip
fiilin yapilmamasi da yergiye yol acar. Bu
tur davranislar icin insanlar hakkinda ve-
rilen hikmin benzerinin Allah hakkinda
da verilmesi gerekir. Bir fiilin Allah hakkin-
da vacip kabul edilip edilmemesi, uldhiy-
yet anlayisinin yani sira Allah ile yaratiklar

arasindaki munasebetin aciklanmasi ile de
yakindan iligkilidir. Bu konularda farkli bir
disulnceye sahip olan Mu‘tezile kelamci-
lar1 “viicOb alellah” diye ifade edilebilecek
bir gérus ileri sirmus ve bunu ilahi adale-
tin ayrilmaz bir unsuru haline getirmigtir.
Onlara gére Allah'in her turli kétu fiilden
tenzih edilmesi, ancak kullariyla ilgili bazi
fiilleri yapmasini hikmet acisindan zorun-
lu kabul etmekle mumkinduir. Bundan
dolay! kullarina lutufla muamele etmesi,
haklarinda en hayirli olani (aslah) yarat-
masi, ¢ektikleri sikintilara karsilik &hiret-
te bedel (1vaz) vermesi, itaat edene sevap
yazmasl, glnah isleyip tévbe etmeyeni ce-
zalandirmasi Allah i¢in vaciptir. Bunlart ic-
ra etmemek veya bunlarla celisecek fiiller
yaratmak ilahi adaletle bagdasmaz. Zira
Allah’in &dil olusu adalete aykiri fiiller ya-
ratmamasini gerektirir, aksi halde kendisi-
ne zulum nisbet etmek gibi yanlis bir so-
nug¢ ortaya cikar. Cenab-1 Hakk'in kullariy-
la ilgili fiilleri lutuf, sevap ve ivazdan iba-
rettir. Allah’'in Kisiye amelleriyle hak etme-
digi bir seyi vermesi lutuf, emirlerine uy-
masl sonucu vermesi sevap, iradesi disin-
da méruz biraktidi bir fiilden dogan sikinti
ve Uzuntlye karsilik mikafat vermesi ise
ivazdir (Kadi Abdtlcebbar, el-Mugni, XIII,
505-507; Serhu’l-Usuli’l-hamse, s. 494).
“Kisiyi Allah’a itaat etmeye yaklastiran ve
onu gunah islemekten alikoyan sey” diye
tanimlanabilen lutfu Ebd Ali el-Cubbéi iki
kisimda ele alrr. ilki Allah’in kulunu miikel-
lef tutmakla ilgili lutfudur; peygamber
géndermek, Kitap indirmek, bunlarla in-
sanin akil yiritme giicini takviye etmek
gibi fiiller bu tiirden olup Allah’a vaciptir.
ikincisi ihlas ve takva sahibi kullarina ih-
san ettigi lutfudur ki onlarin iman ve se-
vaplarini arttiran bir ikramdir; ancak bu lu-
tuf O’'na vécip degildir (Ahmed Mahmd
Subhi, I, 298-300). Mu‘tezile kelamcilari-
nin ¢ogunlugu, kullarla ilgili en iyi ve en
faydali olani yaratmayi Allah hakkinda va-
cip kabul etmekle birlikte Bisr b. Mu‘te-
mir ile Ca‘fer b. Harb gibi bazilar1 O’'nun
aslah olani degil salah (iyi ve faydali) olani
yaratmasinin kendisine vacip oldugu gé-
rusundedir. Bunlara gére en iyiyi yarat-
mak Allah’a vacip olsaydi k&firlerin zorun-
lu sekilde iman etmesi gerekirdi (Celebi,
s. 294-295).

Mu‘tezile alimlerinin akil ydntinden Al-
lah’a vacip gérdugu fiiller arasinda O'nun
peygamber géndermesi de yer alir. Ce-
nab-1 Hakk'in, iman edecedini bildidi in-
sanlara peygamber géndermesi onlar icin
faydall olani yaratma ilkesine, iman et-
meyecegdini bildigi insanlara géndermesi
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ise ahiretteki itiraz ve mazeretlerini ge-
cersiz kilma hikmetine bagldir. Bu husus,
aklin iyi ve glizel buldugu bir fiil niteligi ta-
simasi agisindan husin-kubuh ilkesine go-
re vaciptir (Kadi Abdiilcebbar, el-Mugni,
XV, 20-21; el-Muhtasar, s. 235-236; Seyyid
Serif el-Ctircani, s. 550). Bunun yaninda
peygamberleri dismanlarina karsi melek-
lerle korumasi veya onlara hastalik ver-
memesi 0'na vacip degildir. Nitekim Be-
dir Gazvesi'nde melekler indirip muaslu-
manlar1 destekledigi halde Uhud Gazve-
si'nde bdyle bir destekte bulunmamigtir.
Bu da muhtemelen muslimanlarin sabri-
ni sinamak ve Islam’a baghliklarini dene-
mek gibi hikmetlere baghdir (Kadi Abdiil-
cebbar, Tesbitii deld’ili’n-niibtivve, I, 407).
Mu'‘tezile keléamcilart kulun tévbesini ka-
bul etmeyi de Allah icin vacip gorur, ¢in-
ki O’na itaat eden kul sevabi hak etmis-
tir. Ayni sekilde isyan eden Kisiyi de ceza-
landirmasi gerekir; ancak bu durumda onu
glnahina denk bir ceza ile cezalandirabi-
lecedi gibi affetmesi de mimkundur. Al-
lah, tévbe etmeyen glinahkarlari ise mut-
laka cezalandirir (a.mlf., el-Muhtasar, s.
234; Siibki, 11, 413-414). Ayrica yaratiklari-
na rizik vermesi de Allah’a vacip olan fiil-
lerdendir (Kadi Abdiilcebbar, el-Mugni, XI,
47).

Sunni kelamcilarina gére Allah’a vicib
nisbet etmek, kudret ve iradesini sinirlan-
dirip O’'nu mecburiyet altindaki bir varlik
konumuna dustrecedinden dogru degil-
dir. Allah’'in kullarina emrettigi fiiller on-
larin yerine getirebilecedi fiiller olup bir-
cok fayda ve hikmet icerir. Mu‘tezile tara-
findan ileri sirtilen viic(b, O’nun fiilleri ya-
ratiklarin fiillerine kiyas edilerek (kiyasi'l-
gaib ale’s-sédhid) ortaya konmustur. Bu-
rada Allah’in, kullariyla ilgili fiillerini lutuf
ve ihsanla gerceklestirdigi hakikati dikka-
te alinmamugtir. Halbuki Allah’'in bu fiilleri
rahmet ve ihsaninin bir sonucudur. Bu se-
beple insanlarin birbirine yénelik fiillerine
kiyasla Allah’a viic(b isnat edilmesi hik-
mete aykiridir. Kulun yaraticisina ham-
dedip siikretmesi, kendisi hakkinda vacip
olan fiillere mukabil degil Allah’in lutuf ve
ihsanina bir Karsiliktir. Ayrica vicib alel-
lah anlayisi, Cenab-1 Hakk'in “fiillerini dile-
digi sekilde yapan en miikemmel varlik ol-
masl” gergegiyle uyusmaz, yaratiklar ara-
sinda siregelen gerceklerle de bagdas-
maz. Cunku Allah insanlari zeka ve yete-
nek bakimindan esit yaratmamus, bazila-
rint bazilarina Gstun kilmugtir (Neseff, 11,
747-758; Stbki, 11, 386, 414). Nitekim nas-
larda O’nun, rahmetini 6zel sekilde tahsis
ettigi kullarinin bulundugu belirtilmistir
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